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1. Ileau 1 321244 OCBOEHHUS TUCHUTIIHNHBI

eabro JTACIUILINHEBI «JlpeBHerpeueckum SI3BIK» SIBJIIECTCS
JIOTIOJIHUTENIbHOE, B paMKaxX (aKylIbTaTUBHBIX 3aHSITUH, pa3BUTHE CTYICHTaMHU
MPAKTUYECKUX HABBIKOB Pa0OThl C OPUTHUHAJIOM CaKpaJbHBIX TEKCTOB, YTO
BKJIIOYaeT B ce0sl MPUMEHEHHUE HA MPAKTUKE 3HAHUN OCHOB JIPEBHEIPEUECKOTO
SI3bIKA, PA3BUTHE CIIOCOOHOCTEH MOHUMATh WHOSI3BIYHBIA TEKCT, OCMBICIIATH €T0 U
NEepPEBOJUTh HAa PYCCKUM sI3bIK. Pa3BUTHE HABBHIKOB MOHMMAaHUA U IEPEBOJA
OPUTHUHAJBHBIX TEKCTOB MO3BOJUT Ha MPOPECCHOHATHHOM YPOBHE 3aHUMATHCSA
AK3ere30i U mepeBojiaMu cakpajabHbIX TeKCTOB Berxoro u Hooro 3aBetos. Llenb
Kypca cootHocutcsi ¢ TpeboBanusimu OI'OC Teonorusi, KOTOphI Tpenonaraet
M3YYEHHE OCHOBOIOJAraloluX JIyXOBHBIX IeHHOcTel IlpaBocnaBusi, KOTOpoe
UMEET MPSMYIO U HEPa3phIBHYIO CBSI3b C UCTUHAMU, U3JI0KEHHBIMU B CBSIIIEHHOM
[MTucanun Hosoro 3aBera (PI'OC Teomorums m. 4.1), mns Ooyiee TOYHOTO
MOHMMAaHMSI KOTOPBIX HABBIKK paOOThI C KICTOYHUKAMHU Ha IPEBHETPEUECCKOM S3BIKE
MPECTABIISAIOT COOOM HACYIIIHYIO HEOOXOAUMOCTb.

3agaum:

e Ha MpUMepe OpUTrHMHAILHOrO TekcTa EBanrenuss or Mapka NpakTHUYECKH
OCBOUTH yHOTpeOJIeHHEe W 3HAUCHHWE TI'PAaMMATHYECKHUX M CHHTAKCHYECKHX
KOHCTPYKILIMH JpeBHErpedeckoro s3bika CpsieHHoro [Tucanus;

® Ha IpuMepe OpUTHMHAIBHOTO Tekcta EBaHrenus or Mapka mpakTHUUeCKd
HAay4YUTh CTYJCHTOB MOHUMATh CAKpAJIbHbIC TEKCThI, HAITUCAHHBIC HA SI3BIKE
WX OpWUTMHAJIa, HAXOAs NPaBUIbHOE 3HAYEHUE CJIOBAa U YCTOWYUBBIX
BBIPAKEHUN B KaXKJIOM KOHKPETHOM CJIy4ae;

® [PAaKTUYECKUM NYTEM pa3BUTh HABBIKU W TEXHUKY NE€PEBO/AA, a TaKkKe
MPAaKTUYECKU OCBOUTH METOJ (DUIIOJOTMYECKOro aHaju3a TeKCTa C
MOCJICYIOIIMM KOMMEHTHUPOBAHUEM B PYyCJi€ MPABOCIABHOW XPUCTUAHCKOU
Tpaauiuu Cesmiennoro Ilucanus;

® JJIsl JIYYIIETO YCBOCHUSI OPUTUHAIBHOTO TEKCTa Ha JIPEBHETPEUECKOM SI3BbIKE
MPOBOAUTL €ro MPAKTUYECKOE CpaBHEHUE C pycckuM CHHOAAIbHBIM
TekcToM CasieHHoro [lucanusi.

2. IlepeyeHb IJIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHHUs M0 TUCHUILINHE,
COOTHECEHHBIX C MJIAHMPYEMBbIMH pe3yJbTaTaMM 0CBOCHHSI 00pa30BaTeIbLHOM

MPOrpaMMbl
3HAHHME U IIOHNMAHME
3HaTh:
1 ypoBeHb
HopMatuBHy10 rpaMMaTHKy ApeBHErpeuecKoro si3bika (korne) | Beka o P. X.
2 ypOBEHb

JlekcuKy APEeBHETPEUYECKOTO S3bIKa B 00BEME H3yUCHHOTO OPUTHHAIBHOTO TEKCTa
EBanrenus or Mapka.




3 ypOBEHb
ANTOPUTM TIepeBOJia TEKCTa C OJHOTO S3blKa Ha JPYyrod W METOJUKY
bunonornueckoro ananusa trekcra Cpsiennoro [lucanus.

YMmeTh:

1 ypoBeHb
UutaTh M NEPEBOJUTH CO CJIOBAPEM OpPUTMHAIbHBIE TEKCThl CBAIIEHHOTO
[Tucanust Ha TPEBHETPEUYECKOM SI3BIKE.

2 ypOBEHb
ITosb30BaThCs CIOBAPSIMU U CIIPABOYHOM JIUTEPATYPOIL.

3 ypoBEHb
Hcnonp3oBath npu paboTe ¢ OpUTHHAIBHBIM TekcToM CsimeHHoro [Tucanwms
METOAMKY (UIIOIOTUIECKOTO aHaJIM3a TEKCTa.

Baanern:

1 ypoBeHb
HaBbikamMi CcaMOCTOATENBHOTIO IMEpeBOAa CO CIOBApEM U  (DUIIOIOTHYECKOTO
KOMMEHTHPOBAHUS MOJIMHHUKA.

2 ypOBEHb
HaBbikamMu camMocTOATENBHON pabOTHI CO CIIPABOYHON M HAy4YHOH JHUTEpaTypoH,
COZEPIKALLEH OTPBIBKU M LIUTAThI HA APEBHEIPEUYECKOM SI3BIKE.

3 ypoBEHb

HaBpikamMu  caMOCTOSITETPHOW — MICCIICIOBATEIBCKOM  pabOTHI  CBSI3aHHOM €
UCIIOJIb30BAaHUEM  CHEIU(PUYECKON XPUCTHAHCKOM JIEKCMKM B  KOHTEKCTE
CesiienHoro IIucanus.

KOMIIETEHIIMH

Haumenoanue komnereniuu: JITK-1
CIOCOOHOCTh K YTCHHIO U TIEPEBOIY Ha SI3bIKE OpHUTHHAJA (JIPEBHEEBPEUCKOM,
apaMencKoM, TPEYECKOM) CaKpadbHbIX TEKCTOB XpUcTUAHCTBA (CBAIIEHHOTO
ITucanus Berxoro u HoBoro 3aBeToB)

3HATD:

1 ypoBeHb
Oco6eHHOCTH YTEHHUS U MEPEeBO/Ia IPEBHErPeUecKoro s3bika (korine) | Beka 1o P.
X.

2 ypOBEHD
Jlekcuueckre OCOOEHHOCTH JIPEBHETPEUYECKOro si3blka B 00BEME H3YUYEHHOTO
OpUrHHaJIbHOTO TekcTa EBanrenus ot Mapka.

3 ypoBeHb
OcoOEHHOCTH METOMWKH (DUIIOIOTMYEeCKOT0 aHanmm3a Tekcra (CBSIIEHHOTO
[Iucanus.

YMeTh:

1 ypoBeHb
Yutath M MEpEeBOOUTH CO cioBapeM TekcThl CpdamenHoro Ilucanus Ha
JPEBHEIPEYECKOM SI3BIKE.




2 YpOBEHD
[Tonb3oBaTbCA CAOBapsIMU M CIPABOYHOM JIUTEPATYypOH MO JIPEBHEIPEUECKOMY
a3bIKy CBsmenHoro I[ucanust.

3 ypoBeHb
YuuTeBaTh TpU PabOTe ¢ OPUTHHAIBHBIM TekcToM CBsmeHHoro [lucanus
0COOCHHOCTH METOJMKH (PHIIOJIOTMYECKOI0 aHAJIN3a TEKCTa.

Baagerts:

1 ypoBeHb

HaBblkamMu CcaMOCTOSTENILHOTO TME€peBOJa CO CJIOBapeM U (PUIOJIOTHYECKOTO
KOMMEHTUPOBaHUSI ~ OpUTHMHaJIbHOrO  Tekcra CpsiuenHoro Ilucanus Ha
JPEBHETPEYECKOM SI3bIKE.

2 YpOBEHD

HaBbikamMu caMOCTOSATENbHON pabOThI CO CIIPAaBOYHOM M HAYYHOU JHUTEpaTypoH,
coJiepaKalleil OTpbIBKH M LUTAThl U3 CBAlEeHHOTo [Ircanus Ha IpeBHErPeYeCKOM
A3BIKE.

3 ypoBeHb

HaBplkamMu  caMOCTOSITENIPHOW — HMCCIIEIOBATEIBCKONM pabOThl  CBSI3aHHOM €
WCIIOJIb30BAaHUEM  CIIeNU(PUYECKOW  XPUCTHAHCKON  JIeKCuku  CBSAIIEHHOTO
ITucanus Berxoro u HoBoro 3aBera.

3. MecTO IUCHUILIHHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTeibHOH MPOrpaMMbl
Jucuurmmaa  «/IpeBHErpedyecKud  SA3bIK»  SABJIAECTCA  JUCHUILUIMHOU
BapuatuBHOM yacTu bioka ®T/I. «PakynpTaTuBbl» yueOHOTO 11aHa «IIporpaMmbl
MOATOTOBKM  CHYKHUTEJIEM W  PEIUTHO3HOrO0  MEePCOHANla  PEIUTHO3HBIX
opranu3auuii» u uszydaerca B 1 cemectpe 1 kypca «lIporpamMmbl MOArOTOBKU
CIIYXXUTEJNEeH U PEIMTHO3HOTO MEepCOoHala PEIUTUO3HBIX OpraHu3aIuiy, mpoduib
«OCHOBBI TIPABOCIIABHON OMOJICUCTUKI.
3.1. TpeOoBanus K IpeaBAPUTEIHHOMN MOTOTOBKE 00yUYAIOIIIHXCS.
Ycnemnomy OCBOEHUIO JUCIUTUTAHBI CIOCOOCTBYET OCBOCHUE
MPEIIECTBYIOIIEr0 T'YMaHUTApPHOTO LUKIA AUCHUILIMH «lIporpaMMbl mOArOTOBKH
CIIYUTEJNEeH U PEeIMrHO3HOTO MepCcoHala PEMIUO3HBIX OpraHu3aluiy, npoduib
«OCHOBBI TPABOCTIABHON OMOJIECUCTUKI» .
» «JlpeBHerpeueckuil s3bik CpsimenHoro Ilucanmsi» (1 cemectp 1 Kkypcea
IPOTPAMMBI).
3.2.  JIMCIMILIMHBI ¥ IPAKTUKHU, JJIs1 KOTOPHIX OCBOCHUE TAHHOM TUCIUILIIMHBI
TIOJIE3HO KaK MPEIIECTBYIOIIEE.
* «HayuHo-uccnenoBarenbckas MpakTUKa».

4. O0béM MUCHUIUVIMHBI B 3a4Y€THBIX €IUHHUIAX C YKa3aHUEM KOJIMYECTBa
aKaJeMUYECKUX YacOB, BBIJICICHHBIX HAa KOHTAKTHYIO (QyJIHUTOPHYIO) padoTy
oOyJaroruxcsi ¢ mpenojaBareneM (IO BHAaM y4eOHBIX 3aHATHH) W Ha
CaMOCTOSITENIbHYIO pab0Ty 00y4YaroUIuXCs.

OO6mas Tpya0€MKOCTh AUCHUIUIMHBI COCTaBiseT 1 3au€THas eguHuuna, 36
aKaJIeMUYECKHUX YaCOB.



dopma KOHTPOJIs — 3a4€T (1 cemecTp).

Bun paGotet

TpynoeMKoCTh
(B akaj. yacax)

OO01mast TPyA0€éMKOCTD 36
KonTakTHbIE Yachl (ayauTopHasi padbora) 16
3aHATHUS JTEKIIMOHHOTO THUTA -

3aHsATHUS B IIpakTUYECKOn hopme 16
CamocrosiTesibHast padoTa 00y4arOIIUXCs 20

IIpoMesKyTOUHBIA KOHTPOJIb (3K3aMEH)

5. Conep:xaHue TUCUUIINHBI
5.1. TemaTndeckui wian

KommuecTBo yacoB (B akaj. yacax)
dopmbl
H % TEKYIIEro
auMEHOBaHHE Pa3/ICIOB U : 3ansmu| Ipa Can Beero KOHTpOIS
TEeM : -
3 A KT. Kom- |ycniepaemo
JICKITHO 4JacoB| IICTCH
padoT t o crm
HHOTO | 3aHA | o 1704
TANA | THUS TEME
Tema 1. KOHCIICKT,
UreHue U mepeBoi rpeyecKoro Oecena c
1 2 4 6 |JAIK-1
rekcta EBanremust or Mapka: npernojaBa
1-as rna.a. TEIEM
Tema 2. KOHCIIEKT,
UteHue 1 nepeBo/i IpeuecKoro Oecena ¢
1 2 4 6 |JAIK-1
Tekcta EBanrenus ot Mapka: npernojaBa
2-as riiaBa TeJIeM
Tema 3. KOHCIIEKT,
UteHne u nepeBoj] rpeuecKoro Oecena ¢
1 2 2 4 | AIK-1
Tekcta EBanrenns ot Mapka: Mpernoaana
3-s1 rIaBa TeJIeM
Tema 4. KOHCIIEKT,
UteHue 1 nepeBo/i rpeuecKoro Oecena ¢
1 2 2 4 |OIK-1
Tekcta EBanrenus ot Mapka: npernojaBa
4-ast TIaBa TEIEM
Tema 5. KOHCIICKT,
UteHne u mepeBoj] rpeuecKoro Oecena ¢
1 2 2 4 | AIK-1
Tekcta EBanrenns ot Mapka: Ipernoaana
5-ast T1aBa TeJIeM
Tema 6. 1 2 2 4 KOHCIIEKT,




UteHue 1 nepeBo/i rpeuecKoro JIIK-1| Gecena c
Tekcta EBanrenus or Mapka: npemnojaaBa
6-as r1aBa TeJeEM
Tema 7. KOHCIICKT,
UrteHne u mepeBoj] rpeuecKoro 9 9 4 | amK-1 Oecena ¢
Tekcta EBanrenns ot Mapka: Ipernoaasa
/-ast TJIaBa TeneM
KOHCIIEKT,
ATTecTamus 3a 1 cemecTp JTCHHC,
2 2 4 |AIK-1| 6ecenac
(3auer):
npenojaaBa
TEIEM
HToro B | cemecTpe: 16 | 20 | 36
HToro mo AMcCOMIINHE: 16 20 | 36

5.2. Pa3BEpHYTHIN TEMATUUYECKUI TUIAH 3aHATHU CEMHUHAPCKOTO THUITA

Tema 1. UreHnue u nepeBoa rpeveckoro tekcra Esanreaus or Mapka: 1-as

rjaaBa.

AIIK-1  (crocoOHOCTH

dopma npoBeICHUS 3aHITUS
» [lIpakTuueckoe 3aHsiTHE
dopmMmupyeMble KOMIETEHIIUN
K UYTEHHI0O U TEpeBOAy Ha

A3BIKC  OpHUI'MHAJIA

(IpeBHEEBPEUCKOM, apaMENCKOM, TPEUECKOM) CaKpaIbHbIX TEKCTOB XPUCTUAHCTBA
(Cesmennoro IMucanus Berxoro u HoBoro 3aBeToB)).

1. 3ausarue

Kpartkoe conepxkaHue, pacKpblBaloLIee TEMY.
npaktuyeckoe. Yrenne Mxk. 1 Ha  A3bike
(ApeBHETPEUECKOM) U AaHATUTUYECKUN MEPEBO/I.

OpuUrMHaNa

Jlureparypa
No ABTOp, Ha3BaHUE, MECTO U3JaHUs, U3ATEIbCTBO, F'OJl M3/1aHUs Y4eOHOU 1
B y4e0HO-METOJIMYECKOM JIUTEPATYPhI
OCHOBHAsI
Jlerreu, Otrto. Ars Graeca [Tekcr] / Otro Jlerresu ; [mep. ¢ HEM., MOypPOY.
1 | MaTrepHalbl HEPOM. Taspuona (CwmbikoBa)] ; LlenTp mHpOpPM. TeXHONOTHIT
Cearo-Tpounkoin CeprueBor JlaBpel U Mock. ayx. akagemuu Pyc.
ITpaBoca. [{epkBu. - M. : UmmnoaTo, 2015
JOTIOJIHUTEJIbHAS
CkobeneB M.A. Beenenune B Yunrtenbable KHUTH BeTxoro 3aBeta [Teker] :
1 | yue6. mocobue / M. A. CkobGenes, 1. A. Xanrupees. - M. : Uzn-Bo I[ICTTY,
2018. - 366, [1] c.

Tema 2. UTeHue U nepeBoa rpeveckoro Tekcra Esanreaus or Mapka: 2-as

rjaaBa.
(DOpMa IMPOBCACHUA 3aHATUA



e [IpakTuueckoe 3aHsiTHE
dopmupyemMble KOMIIETEHIUN
JIIK-1  (cmocoOHOCTH K YTCHHIO M TEPEeBOJYy Ha s3bIKE OpUTHHAJA
(IpeBHEEBPENUCKOM, apaMENCKOM, IPEUEeCKOM) CaKpalbHbIX TEKCTOB XPUCTHAHCTBA
(Cesmennoro Iucanus Berxoro u HoBoro 3aBeToB)).
Kpartkoe conepxaHue, pacKpbIBaloLIee TEMY.
1. 3anstue mnpaktudyeckoe. YUtenme Mk. 2 Ha sA3bIKE OpHUTHHAjA
(ApeBHETPEUECKOM) U AaHATUTUYECKUN MEPEBO/I.

Jlutepartypa

No ABTOp, Ha3BaHUE, MECTO U3JaHUs, U3ATEIbCTBO, 'O/l M3/1aHUs Y4eOHOU 1
B y4e0HO-METOJIMYECKOM JIUTEPATYPhI

OCHOBHasl
Jlerreu, Otrto. Ars Graeca [Tekcr] / Otro Jlerresu ; [mep. ¢ HEM., MOypoOY.
1 | MaTepHalbl HEPOM. Taspuona (CwmbikoBa)] ; LlenTp mHpOPM. TeXHONIOTHIT
Cesto-Tpounkoit CeprueBoit JlaBpei u Mock. ayx. akagemuu Pyc.
IIpaBoci. [epkBu. - M. : ImnsTo, 2015

JOITOJIHUTCIbHANA

Cxob6eneB M.A. Beenenue B Yuurtenbabie KHUTH BeTxoro 3aBera [Tekcr] :

1 | yue6. mocobue / M. A. Ckobenes, 1. A. Xanrupees. - M. : Uza-so I[ICTI'Y,
2018. - 366, [1] c.

Tema 3. UTenne u nepeBo/i rpeueckoro rekcra Epanrenns or Mapka: 3-s1
rJjaBa.
dopma NpoBEeACHUS 3aAHATHS
* IlpakTuyeckoe 3aHsiTHE
DopmupyemMble KOMIIETEHIUN
JIIK-1  (cmocoOHOCTH K YTCHHIO M TEPEeBOJy Ha s3bIKE OpUTHHAJA
(IpeBHEEBPEUCKOM, apaMENCKOM, IPEUEeCKOM) CaKpalbHbIX TEKCTOB XPUCTHAHCTBA
(Cesmennoro Iucanus Berxoro u HoBoro 3aBeToB)).
Kpatkoe conepkanue, pacKpbIBalOIIEE TEMY.
1. 3ansatue npaktuueckoe. Yrenne Mxk. 3  Ha sA3bIKe OpUTrMHala
(ApeBHETPEUECKOM) U AaHATUTUYECKUN MEPEBOSI.

Jlutepartypa

No ABTOp, Ha3BaHHUE, MECTO U3JIaHMS, M3/IaTeILCTBO, TOI H3JaHUS YICOHON 1
- y49e0HO-METOIMYECKOMN JIUTEPATYPhI

OCHOBHas1

JlerreBu, Otto. Ars Graeca [Tekcr] / OtTo Jlerresu ; [mep. ¢ HEM., MOYypPOU.
1 | MaTrepHalbl HEPOM. TaBpuona (CwmbikoBa)] ; LlenTp mHpOPM. TeXHONOTHIT
Cesto-Tpounkoit CeprueBoit JlaBpei u Mock. ayx. akagemuu Pyc.
ITpaBoci. IepkBu. - M. : mnsTo, 2015

JOIIOJTHUTCIIbHAA




Cxob6eneB M.A. Beenenue B Yuutenbabie KHUTH BeTxoro 3aBeta [Tekcr] :
1 | yue6. mocobue / M. A. Ckobenes, 1. A. Xanrupees. - M. : Uzn-so I[ICTI'Y,
2018. - 366, [1] c.

Tema 4. Utenue u nepeBoj rpevyeckoro rekcra Epanrenus or Mapka: 4-as
rJjaBa.
dopMa NpoOBENECHUS 3aHATUS
e [IpakTuueckoe 3aHsiTHE
dopmupyemMble KOMIIETEHIUN
JIIK-1  (cmocoOHOCTH K YTCHHIO M TEPEeBOJYy Ha s3bIKE OpUTHHAJA
(IpeBHEEBPEUCKOM, apaMENCKOM, IPEUEeCKOM) CaKpalbHbIX TEKCTOB XPUCTHAHCTBA
(Cesmennoro Iucanus Berxoro u HoBoro 3aBeToB)).
Kpatkoe conepkanue, pacKpbIBarOIIEE TEMY.
1. 3ansatue npaktuyeckoe. Yrenne Mxk. 4 Ha A3bIKE OpUTMHala
(ApeBHETrpEeYECKOM) U AaHATUTUYECKUN MEPEBO/I.

Jlutepartypa

No ABTOp, Ha3BaHKE, MECTO U3JIaHUS, U31aTEILCTBO, TOJ U3AaHUS YUSOHOU 1
- y4eO0HO-METOIMUECKOM JINTEPATYPHI

OCHOBHas1

Jlerreu, Otto. Ars Graeca [Tekcr] / Otro Jlerresu ; [mep. ¢ HEM., MOypPOY.
1 | MaTepHalbl HEPOM. TaBpuona (CwmbikoBa)] ; LlenTp mHpOPM. TeXHONOTHIT
Cesto-Tpounkoit CeprueBoit JlaBpei u Mock. ayx. akagemuu Pyc.
ITpaBoci. [epkBu. - M. : ImnsTo, 2015

JOIIOJTHUTCIIbHAA

Cxo6eneB M.A. Beenenue B Yuurtenbabie KHUTH BeTxoro 3aBeta [Tekcr] :
1 | yue6. mocobue / M. A. Ckobenes, 1. A. Xanrupees. - M. : Uza-so I[ICTI'Y,
2018. - 366, [1] c.

Tema S. Urenue u nepeBo rpeveckoro rekcra Epanreaus or Mapka: S-as
rJIaBa.
dopma nNpoBeACHUS 3aAHATHS
e [IpakTHueckoe 3aHsATHE
dopMupyeMble KOMIIETCHIIUN
JIIK-1  (cmocoOHOCTH K YTCHHIO M TEPEeBOJYy Ha s3bIKE OpUTHHAJA
(IpeBHEEBPENCKOM, apaMENCKOM, IPEUEeCKOM) CaKpalbHbIX TEKCTOB XPUCTHAHCTBA
(Cesmennoro Iucanus Berxoro u HoBoro 3aBeToB)).
Kpatkoe conepkanue, pacKpbIBalOIIEE TEMY.
1. 3anatue mpaktuyeckoe. YUrenne Mxk. 5 Ha s3bIKE OpUTHHANA
(npeBHErpeuecKkoM) U aHAJTUTUYECKHUI TEPEBO.

Jlutepartypa

No ABTOp, Ha3BaHHUE, MECTO U3JIaHMS, M3/IaTCILCTBO, TOI H3JaHUS YICOHON 1
- y4eOHO-METOIMYCCKON JINTEPATYPHI




OCHOBHasi

Jlerreu, Otto. Ars Graeca [Tekcr] / Otro Jlerresu ; [mep. ¢ HEM., MOYpPOY.
1 | MaTepHaibl HEPOM. TaBpuona (CwmbikoBa)] ; LlenTp mHpOPM. TeXHONOTHIT
Cesto-Tpounkoit CeprueBoit JlaBpei u Mock. ayx. akagemuu Pyc.
IIpaBoci. [epkBu. - M. : ImnsTo, 2015

JOIIOJTHUTCIIbHAA

Cxob6eneB M.A. Beenenue B Yuutenbasie kuuru Berxoro 3aBera [Tekcr] :
1 | yue6. mocobue / M. A. Ckobenes, . A. Xanrupees. - M. : Uzn-so I[ICTIY,
2018. - 366, [1] c.

Tema 6. Urenue u nepeBoj rpeveckoro rekcra Epanrenus or Mapka: 6-as
rJIaBa.
dopma NpoBEeACHUA 3aAHATHUS
e [IpakTHueckoe 3aHsATHE
®opmupyeMble KOMIETCHIIUU
AIIK-1  (cmocoOHOCTH K  YTEHHIO M IIEPEeBOAY Ha S3bIKE OpHrHHaia
(n1peBHEEBPEUCKOM, apaMeNCKOM, TPEUECKOM) CaKpaIbHbIX TEKCTOB XPHUCTUAHCTBA
(Cesmennoro Iucanus Berxoro u HoBoro 3aBeToB)).
KpaTkoe conepxaHue, paCKpbIBaloIIee TEMY.
1. 3ansatue mnpaktudyeckoe. YUtenne Mk. 6 Ha s3bIKE OpHUTHHAja
(IpeBHETPEUECKOM) U aHATUTUYECKUM TIEPEBO/I.

Jlutepartypa
No ABTOp, Ha3BaHKE, MECTO U3JIaHUS, U31aTEILCTBO, TO U3AaHUS YUeOHOU 1
- y49e0HO-METOINIECKOMN JIUTEPATYPHI

OCHOBHas1

JlerreBu, Otto. Ars Graeca [Tekcr] / OtTo Jlerresu ; [mep. ¢ HEM., MOYpPOY.
1 |MatepHaibl nepoM. TaBpuona (CwmbikoBa)| ; LlenTp uHpOpM. TeXHOIOTUI
Cesto-Tpounkoit CeprueBoit JlaBpei u Mock. ayx. akagemuu Pyc.
IIpaBoci. [epkBu. - M. : ImnsTo, 2015

JOIIOJTHUTCIIbHAA

CkobeneB M.A. Beenenue B Yunrtenbabie KHUTH BeTxoro 3aBeta [Teker] :

1 | yue6. mocobue / M. A. Ckobenes, 1. A. Xanrupees. - M. : Uzn-so I[ICTI'Y,
2018. - 366, [1] c.

Tema 7. UTeHnue u nepeBoj rpedeckoro rekcra Epanreaus or Mapka: 7-asi
rJaBa.
dopma NpoBEeACHUS 3aAHATHS
* IIpakTHueckoe 3aHATHE
dopMupyeMble KOMIIETCHIINN
JIIK-1 (cmocoOHOCT, K UYTEHMIO M IEPEBOAY Ha S3bIKE OpUIHHANA
(IpeBHEEBPEUCKOM, apaMENCKOM, TPEUECKOM) CaKpaIbHbIX TEKCTOB XPUCTUAHCTBA
(Cesmennoro Iucanus Berxoro u HoBoro 3aBeToB)).
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Kpatkoe conepxaHue, pacKpblBaloliee TeMy.

1. 3aHsaTue

IMPAaKTUYICCKOC.

Yrenue

Mk.

7 Ha

(IpeBHErpeuecKoM) U aHATUTUYECKHUI MEPEeBOI.

SA3BIKC

OpUIruHajia

Jlureparypa
No ABTOp, Ha3BaHKE, MECTO U3JIAaHUS, U31aTEILCTBO, TOJ U3AAHUS YUSOHOU U
y49e0HO-METOINIECKOMN JIUTEPATYPhI
OCHOBHAs
JlerreBu, Otto. Ars Graeca [Tekcr] / OtTo Jlerresu ; [mep. ¢ HEM., MOYpPOY.
1 | MaTepHasbl HEPOM. TaBpuona (CmbikoBa)| ; LlenTp uHpOpM. TeXHONOTUI

Cearo-Tpounkoii CeprueBort JlaBpel U MocK. ayX.
IIpaBoci. [epkBu. - M. : ImnaTo, 2015

akagemun Pyc.

JOIIOJTHUTCIIbHAA

2018. - 366, [1] c.

CkobeneB M.A. Beenenune B Yunrtenbabie KHUTH BeTxoro 3aBeta [Tekcr] :
1 |yue6. mocobue / M. A. Cxobenes, 1. A. Xaurupees. - M. : U3n-so IICTT'Y,

6. IlepevyeHb y4eOHO-MeTOAUYECKOTO 00eciedeH sl

JJIS CAMOCTOATEIbHOM Pad0ThI 00Y4AIOIIUXCS M0 TUCHUIIMHE

6.1. Buasl caMOCTOSTENBLHON BHEAYIUTOPHOU PAOOTHI

CamocrosTenpHast paboTa 00yJaronuxcsi BKIIOYALT:

® CaMOCTOATCIIBHOC
3aHATHHU TCKCTA,

IIPOYUTBIBAHUC

pa3o0paHHOTO

Ha

MNPaKTHICCKOM

® CaMOCTOATCIIBHOC PACCMOTPCHUE TCKCTA IICPEA IPAKTHICCKUM 3aHATHUCM
CamocTosTenbHas pa60Ta CTyACHTOB HOCHUT YaCTHUYHO onepemamnmﬁ

Xapaxrep.

6.2. ConepxaHue, BUIbI 1 00BbEM CAMOCTOSATEILHON BHEAYIUTOPHOU PAOOTHI

Bcero Buaer u
Tembl s
Cam. |yacoB| colepxaHue dopma
CaMOCTOSTENbHOTO CEMECTP .
paboTa| MO |CaMOCTOSATEIHLHOUM|0TYETHOCTH
M3YUYCHHUS
TeMe paboThI
Tema 1. [Toaroroska
KOHCIIEKT,
Urenue u EePEeBo/| KOHCIIEKTA.
Oecena ¢
rpPEUYECKOTo Tekcta 1 4 6 [IpopaboTka
MpernojiaBat
EBanrenusa ot Mapka: 1-as y4eOHOTO erten
riaBa. Marepuaa.
Tema 2. [ToaroroBka
KOHCIIEKT,
UreHne u nepeBoa KOHCIIEKTA.
Oecena c
PEYECKOro TeKCTa 1 4 6 [TpopaboTtka
npenoaaBat
EBanrenusa ot Mapka: 2-as y4eOHOTO 1M
rjiaBa MaTepHaIa.
Tema 3. 1 5 4 Iloaroroska KOHCIICKT,
UrteHue u nepeBoa KOHCIIEKTA. becena ¢
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PEYECKOr0 TEKCTa [IpopaGoTka |mpemomaBar
EBanrenus ot Mapka: 3-4 y4eOHOTO elemM
riaBa Marepuaia.
Tema 4. [ToaroroBka
KOHCIIEKT,
UreHne u nepeBoa KOHCIIEKTA.
Oecena c
IPEUYECKOr0 TEKCTa 2 4 [TpopaboTtka
npenojaBaT
EBanrenus ot Mapka: 4-as y4eOHOTO eITeM
ri1aBa Marepuaa.
Tema 5. Iloaroroska
KOHCIIEKT,
UTteHue u nepeBo KOHCIIEKTA.
Oecena c
IPEUYECKOTO TeKCTa 2 4 [IpopaboTka
npenoaaBaT
EBanrenus or Mapka: 5-as y4eOHOTO oM
riaBa Marepuaia.
Tema 6. [ToaroroBka
KOHCIIEKT,
UreHne u nepeBoa KOHCIIEKTA.
Oecena c
rPEUYECKOr0 TEKCTA 2 4 [TpopaboTtka
npenojaaBar
EBanrenus or Mapka: 5-as y4eOHOTO eITeM
ri1aBa Marepuaa.
Tema 7. Iloaroroska
KOHCIIEKT,
UrteHue u nepeBoa KOHCIIEKTA.
Oecena c
IPEUYECKOTO TeKCTa 2 4 [IpopaboTka
npenogaBaT
EBanrenus or Mapka: 7-as y4eOHOTO oM
riaBa Marepuaia.
IToaroroBka KOHCIICKT,
ATTecTamms 3a 1 KOHCIIEKTA. YTEeHUE,
ceMecTp 2 4 [TpopaboTtka Oecena ¢
(3auer): y4eOHOTO MpernoaBar
Marepuaia. eJIeM
HToro B | cemecTpe: 20 36
HToOoro mo xucuumjaInHe: 20 36

6.3. KputepusiMu OIIEHKH DE3VIILTATOB BHEAYIIMTOPHON CAMOCTOSTENILHOM PAOOTHI
CTVJIEHTA ABJIAIOTCS:
TEOPETUUYECKUE

e YMEHHE HCIOJH30BAThH BBIIIOJIHEHUU
MPAKTUYECKUX 3a]1ad,

e YPOBEHb OCBOEHHUS M MTOHMMAHMS TEKCTa, 3aJaHHOTO JIJII CAMOCTOSITEILHOTO
pazbopa nepes KakIbIM MOCISAYIOIIUM 3aHATHEM,

e O00OCHOBAaHHOCTb M HYETKOCTh M3JI0KEHHUS OTBETa Ha IOCTABJICHHBIA I10
BHEAYJIUTOPHON CaMOCTOSITENIbHON paboTe BOMPOC.

7. ®OoHJI OLIEHOYHBIX CPEACTB
JJIS IPOBe/IeHHsI MPOMEKYTOUYHOM ATTeCTAlMU 00yUAKOIIMXCS
1 cemecTp

1. Bonpocsl o Temam 1-2

3HAHUS IIpU

12



[IpounTaiiTe, mepeBeauTe, caenaiTe (PUIOIOTUUYECKUNM KOMMEHTapuil K
TEKCTy U OyJbT€ TOTOBbl OTBETUTh Ha JOMOJHUTEIbHBIE BOIPOCHI IO
rpaMMAaTHKE, CHUHTAKCUCY UM JIGKCUKE, KOTOpbIE MOXKET  3a1aTh
MIPEIOIaBaTeNb, 110 CICAYIOIIUM €BAHIE€IIbCKUM OTPBIBKAM:

1. M¢. 5:13-16

2. JIk. 2: 36-38
[Ipounraiite, mepeBeauTe, craenanTe (QUIOTOTHUYECKUNA KOMMEHTaApUH K
TeKCTy W OyJpTe€ TOTOBBl OTBETHTh Ha JOMOJHUTEIBHBIE BOIPOCHI IO
rpaMMarTuKe, CHUHTAKCUCY M  JIEKCHUKE, KOTOPhIE MOXKET 3a4aTh
MpenoAaBaTelib, MO CIACTYIOUIUM €BAHI€JIbCKUM OTPBIBKAM:

1. M. 5:27-30

2. JIk. 3: 21-22

3. Un. 1:6-8
[IpouuTaiiTe, mepeBeauTe, caenaiTe (QUIOIOTHUYECKUNM KOMMEHTapHil K
TEKCTy U OyJbT€ TOTOBbl OTBETUTh Ha JOMOJHUTEIbHBIE BOIPOCHI IO
rpaMMAaTHKE, CHUHTAaKCUCY UM JIGKCUKE, KOTOpbIE MOXKET  3a1aTh
MIPEINOIaBaTeNb, 110 CICAYIOIIUM €BAHIE€IIbCKUM OTPBIBKAM:

1. M¢. 6: 10-15

2. Un. 1:9-13

2. Bompochl mo temam 3-5
[Ipounraiite, mepeBeauTe, craenanTe (QUIOTOTHUECKUNA KOMMEHTApUH K
TeKCTy W OyJpTe€ TOTOBBl OTBETHTh HA JOMOJHUTEIBHBIE BOIPOCHI IO
rpaMMaTuKe, CHUHTAKCUCY M  JICKCHUKE, KOTOPhIE MOXKET 3a4aTh
MpenoAaBaTelib, MO CIACIYIOUIUM €BAHI€JIbCKUM OTPBIBKAM:

1. Md¢. 7:7-12

2. Un. 1: 14-18
[IpouuTaiiTe, mepeBeauTe, caenaiTe (PUIOIOTUUYECKUNM KOMMEHTapHil K
TEKCTy U OyJbT€ TOTOBbl OTBETUTh Ha JOMOJHUTEIbHBIE BOIPOCHI IO
rpaMMAaTHUKE, CHUHTAKCUCYy W  JIGKCHKE, KOTOpbIE MOXKET 3a1aTh
MIPEINOIaBaTeNb, 10 CICAYIOIIUM €BAHIE€IIbCKUM OTPBIBKAM:

1. M¢. 8:1-4

2. Un. 1:19-23
[Ipounraiite, mepeBeauTe, craenanTe (QUIOTOTHUYECKUNA KOMMEHTaApUW K
TeKCTy W OyJpTe€ TOTOBBl OTBETHTh HA JOMOJHUTEIBHBIE BOIPOCHI IO
rpaMMarTuKe, CHUHTAKCUCY M  JIEKCHUKE, KOTOPhIE MOXKET 3a4aTh
MpenoAaBaTelib, MO CIACIAYIOUIUM €BAHT€JIbCKUM OTPBIBKAM:

1. M. 9: 35-38

2. Un. 1: 24-28

3. Bonpochl no Temam 6-7
[IpouuTaiiTe, mepeBeauTe, caenaiTe (PUIOIOTHUUYECKUM KOMMEHTapHil K
TEKCTy U OyJbT€ TOTOBbl OTBETUTh Ha JOMOJHUTEIbHBIE BOIPOCHI IO
rpaMMAaTHKE, CHUHTAKCUCY UM  JIGKCUKE, KOTOpbIE MOXKET  331aTh
MPEINOaBaTeb, 10 CICAYIOIIUM €BAHIE€IIbCKUM OTPBIBKAM:

1. M¢. 13:33-35

2. Un. 11:1-4
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[IpounTaiiTe, mepeBeauTe, caenaiTe (PUIOIOTUUYECKUNM KOMMEHTapuil K
TEKCTy U OyJbT€ TOTOBbl OTBETUTh Ha JOMOJHUTEIbHBIE BOIPOCHI IO
rpaMMAaTHKE, CHUHTAKCUCYy UM JIGKCUKE, KOTOpbIE MOXKET  3a1aTh
MIPEIOIaBaTeNb, 110 CICAYIOIIUM €BAHIE€IIbCKUM OTPBIBKAM:
1. M¢. 12: 46-50
2. JIk. 9:7-9
[Ipounraiite, mepeBeauTe, craenanTe (QUIOTOTHUYECKUNA KOMMEHTaApUH K
TeKCTy W OyJpTe€ TOTOBBl OTBETHTh Ha JOMOJHUTEIBHBIE BOIPOCHI IO
rpaMMarTuKe, CHUHTAKCUCY M  JIEKCHUKE, KOTOPhIE MOXKET 3a4aTh
MpenoAaBaTelb, MO CIACIYIOIIUM €BAHT€IbCKUM OTPBIBKAM:
1. M. 13:44-46
2. Wn. 13:31-33
3aueTHoOe 3aHsATHE
. [IpounTaiiTe, nepeBeaute, cuenaTe GUIOIOrHIECKUNA KOMMEHTaApUN K
TEKCTY U OyJbT€ TOTOBBI OTBETUTH HA JOTOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI O
rpaMMAaTHKE, CHHTAKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3a1aTh
IpEnoaaBaTeb, MO CIEAYIOIINM €BaHTE€IbCKUM OTPBIBKAM:
1. M. 5:13-16
2. JIk. 2: 36-38
. [IpounTaiite, nepeBenure, caenante PrIOTOTUUECKUA KOMMEHTAPUN K
TEKCTy ¥ OyJbT€ TOTOBBI OTBETUTH Ha JOTIOJHUTEIIBHBIC BOMPOCHI TIO
rpaMMaTUKE, CHHTAKCHUCY U JIEKCHKE, KOTOPbIE MOXKET 3a/1aTh
MpEeNoAaBaTellb, O CICAYIOIIUM €BAHT€IIbCKUM OTPBIBKAM:
1. M. 5: 17-20
2.Wn. 1: 1-5
. [IpounTaiite, nepeBeaute, cuenaTe GUIOIOrHYECKUNA KOMMEHTaApUN K
TEKCTY U OyJbT€ TOTOBBI OTBETUThH HA JOTOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI MO
rpaMMAaTHKE, CHHTAKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3a1aTh
IpEnoaaBaTeb, MO CIEIYIOIINM €BAaHIEIbCKUM OTPBIBKAM:
1. M. 5:27-30
2. JIk. 3: 21-22
. [IpounTaiite, nepeBenure, caenante PrIOTOTUUECKUA KOMMEHTAPUN K
TEKCTY ¥ OyJbT€ TOTOBBI OTBETUTH Ha JOTIOJHUTEIBHBIC BOMPOCHI TIO
rpaMMaTUKE, CHHTAKCHUCY U JIEKCHKE, KOTOPbIE MOXKET 3a/1aTh
MpEeNoAaBaTellb, O CIECAYIOIIUM €BAHI€IbCKUM OTPBIBKAM:
1. M. 6:1-4
2. Un. 1:6-8
. [IpounTaiite, nepeBeaute, cuenaTe GUIOIOTHIECKUNA KOMMEHTaApUN K
TEKCTY U OyJbT€ TOTOBBI OTBETUTH HA JOTOJHUTENIbHbIE BOMPOCHI O
rpaMMAaTHKE, CHHTAKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPhIE MOXKET 3a1aTh
IpENnoaaBaTeb, MO CIEAYIOIINM €BAaHTEIbCKUM OTPBIBKAM:
1. M. 6:5-10
2. JIk. 4:38-39
. [IpounTaiite, nepeBeaute, cuenaTe GUIOIOTHIECKUNA KOMMEHTaApUN K
TEKCTy ¥ OyJbT€ TOTOBBI OTBETUTH Ha JOTIOJHUTEIBHBIC BOMPOCHI IO
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rpaMMAaTHKE, CHHTAKCHUCY M JIEKCUKE, KOTOPhIE MOXKET 3a1aTh
IpEnoaaBaTesb, MO CIEAYIOIINM €BAaHTEIbCKUM OTPBIBKAM:

1. M¢@. 6: 10-15

2. Un. 1:9-13
. [IpounTaiiTe, nepeBeaute, cuenaTe GUIOIOrHIECKUNA KOMMEHTaApUN K
TEKCTy ¥ OyJbT€ TOTOBBI OTBETUTH Ha JOTIOJHUTEIBHBIC BOMPOCHI IO
IrpaMMATHKE, CHHTAKCHUCY M JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3a1aTh
IIPEIIOIAaBaTENb, 110 CICAYIOLUIUM €BAHI€JILCKUM OTPBIBKAM:

1. M. 7:1-6

2. JIk. 6:46-47
. [IpounTaiite, nepeBeanute, caenanTe QPUIOIOrHYeCKUl KOMMEHTapUH K
TEKCTY U OyJbT€ TOTOBBI OTBETUTH HA JOMOJHUTEIIbHbIE BOMPOCHI O
rpaMMAaTHUKE, CHHTAKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPhIE MOXKET 3a1aTh
IpENnoaaBaTeb, MO CIEAYIOIINM €BAaHTEJIbCKUM OTPBIBKAM:

1. M. 7:7-12

2. Un. 1: 14-18
. [IpounTaiite, nepeBeaute, cuenaTe GUIOIOrHIECKUNA KOMMEHTaApUN K
TEKCTY U OyJbT€ TOTOBBI OTBETUTH HA JOTOJHUTEIIbHbIE BOMPOCHI O
IrPaMMATHKE, CHHTAKCHUCY M JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3a1aTh
IIPEIIOIaBaTENb, 110 CIECAYIOLUIUM €BAHI€JILCKUM OTPBIBKAM:

1. Md. 7:15-20

2. JIk. 8: 9-10

10. ITpounraiite, mepeBeauTe, CALHANTE QUITOTOTUIECKII KOMMEHTApHUH K

TeKCTy n 6YIIBTC T'OTOBBI OTBECTHUTH HA JOIIOJIHUTCIBHBIC BOHpOCBI 110
IrpaMMAaTHKEC, CHHTAKCHUCY M JICKCUKE, KOTOPBLIC MOXKCET 3a1aTh
mpernoaaBaTciib, IO CICAYIOINUM €BAHI'CIIbCKUM OTPLIBKAM:

1. M¢. 8:1-4

2. Wn. 1:19-23

11. IIpounTaiite, nepeBeauTe, cueaTe GUIOTOTHIECCKUNA KOMMEHTaApUH K

TEKCTY U OYJIbT€ TOTOBbI OTBETHTh HA JOTOJHUTEIbHBIE BOIIPOCHI T10
rpaMMaTHKe, CHHTAKCHUCY U JIGKCHKE, KOTOPhIC MOXKET 3a/1aTh
MPEToJIaBaTellb, 10 CIASAYIOIINM €BaHTeIIbCKIUM OTPBIBKAM:

1. M. 8:23-27

2. JIk. 8: 1-3

12. Tlpounraiite, mepeBeauTe, cASHANTE QUITOIOTHIECKII KOMMEHTApHUM K

TEKCTY U OyJbTE TOTOBBI OTBETUTH Ha JOMOJIHUTEIBHBIC BOIIPOCHI 110
rpaMMaTHKe, CHHTAKCUCY | JIEKCUKE, KOTOPhIE MOXKET 3a/1aTh
IPEno aBaTeb, MO CICAYIOIMINM €BAHTeIbCKUM OTPBIBKAM:

1. Md. 9: 35-38

2. Wn. 1: 24-28

13. [IpounTaiite, nepeBeauTe, cueaTe GUIOIOTHIECCKUNA KOMMEHTaApUH K

TCKCTY U 6y,III>TC IOTOBbBI OTBECTHUTh HA AOIMOJHUTCIBbHBIC BOIIPOCHI I10
IrpaMMAaTHKE, CHHTAKCHUCY M JICKCUKE, KOTOPBLIC MOXKCET 3a1aTh

mpernoaaBaTciib, IO CJICAYIOINM €BAHTI'CIIbCKUM OTpBIBKaM:
1. M¢. 12:33-37
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2. JIk. 8: 19-21

14. IIpounTaiite, mepeBeauTe, clueaTe GUIOIOTHISCKUNA KOMMEHTaApUH K

TCKCTY U 6y,IIBTC I'OTOBbBI OTBECTHUTH HA AOMOJHUTCIBHBIC BOIIPOCHI 110
IrpaMMAaTHKEC, CHHTAKCHUCY M JICKCUKE, KOTOPBLIC MOXKCET 3a1aTh
mpernoaaBaTciib, IO CICAYIOIHUM €BAHI'CJIbCKUM OTPLIBKAM:

1. Mé. 13: 33-35

2. Un. 11:1-4

15. Ilpounraiite, mepeBeauTe, cASHANTE QUITOIOTUHIECCKII KOMMEHTApHUM K

TEKCTY U OyJIbTE TOTOBBI OTBETUTH Ha JOMOJIHUTEIBHBIC BOIIPOCHI T10
rpaMMAaTHKE, CHHTAKCHCY M JICKCHKE, KOTOPBhIC MOXKET 3a71aTh
MpenoaaBaTelb, MO CICAYIONINM €BaHTeITECKUM OTPHIBKAM:

1. Md. 12: 46-50

2. JIk. 9:7-9

16. [IpounTaiite, mepeBeauTe, cueaTe GUIOIOTHISCKUNA KOMMEHTaApUH K

TEKCTY U OyJbT€ TOTOBBI OTBETUTH HA JOTOJHUTENIbHBIE BOMPOCHI 1O
rpaMMAaTHKE, CHHTAKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3a1aTh
IpEnoaaBaTeb, MO CIEAYIOIINM €BaHTE€IbCKUM OTPBIBKAM:

1. M. 13:44-46

2. Un. 13:31-33

(mepedyeHb BOIPOCOB K 3a4YETYy)

[IpounraiiTe, mepeBenuTe, craenantTe QUIOIOTHYCCKAM KOMMEHTApUHA K
TEKCTy W OyJbT€ TOTOBBI OTBETHTh Ha JOMOJHUTEIBHBIE BOIPOCHI IO
rpaMMaTHKE, CUHTAKCUCY M JEKCHKE OTpbIBKA MK. | OpUTrMHAIBHOrO
TEKCTA Ha APEBHETPEUECKOM SI3BIKE.
[IpounTaiite, mepeBeauTe, caenaiTe (QUIOIOTUUYECKUN KOMMEHTapuil K
TEKCTy U OyJbT€ TOTOBbl OTBETUTh Ha JOMOJHUTEIbHBIE BOIPOCHI IO
IrpaMMATHKE, CHHTAKCUCY M JIEKCUKE OTpbIBKA MK. 2 OpHUIMHAJIbHOIO
TEKCTa Ha APEBHETPEUECKOM SI3BIKE.
[IpounTaiiTe, mepeBeauTe, caenaiTe (QUIOIOTMUYECKUN KOMMEHTapuil K
TEKCTy U OyJbT€ TOTOBbl OTBETUTh Ha JOMOJHUTEIbHBIE BOIPOCHI IO
IrpaMMATHKE, CHHTAKCUCY M JIEKCHKE OTpbIBKA MK. 3 OpHUIMHAJIbHOIO
TEKCTA Ha APEBHETPEUYECKOM SI3BIKE.
[Ipounraiite, mepeBenute, craenantTe QUIOJIOTHICCKAM KOMMEHTApUHA K
TEKCTy W OyJbT€ TOTOBHI OTBETHTh Ha JOMOJHUTEIBHBIE BOIPOCHI IO
rpaMMaTUKE, CUHTAKCUCY U JIEKCHKE OTphiBKAa MK. 4 OpPUTHMHAIBHOTO
TEKCTA Ha APEBHETPEUECKOM SI3BIKE.
[TpounTaiiTe, mepeBeaute, caenaTe QUIOIOTHYECKUNA KOMMEHTApUH K
TEKCTy U OyJbT€ TOTOBbl OTBETUTh Ha JOMOJHUTEIbHBIE BOIPOCHI IO
rpaMMAaTHKE, CHHTAKCUCY M JIEKCHKE OTpbIBKA MK. 5 OpHUIMHaJIbHOIO
TEKCTa Ha APEBHETPEUECKOM SI3BIKE.
[IpouuTaiiTe, mepeBeauTe, caenaiTe (PUIOIOTUUYECKUM KOMMEHTapHil K
TEKCTy U OyJbT€ TOTOBbl OTBETUTh Ha JOMOJHUTEIbHBIE BOIPOCHI IO
rpaMMAaTHKE, CHHTAKCUCY M JIEKCUKE OTpbIBKA MK. 6 OpHUIMHAJIbHOIO
TEKCTa Ha APEBHETPEUECKOM SI3BIKE.
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7. TlpouuTtaiiTe, mepeBeauTe, CchaeNaTe (QUIOJIOTHYECKUA KOMMEHTApUM K
TEKCTy U OyJbT€ TOTOBbl OTBETUTh Ha JOMOJHUTEIbHBIE BOIPOCHI IO
IrpaMMAaTHKE, CHHTAKCUCY M JIEKCUKE OTpbIBKA MK. 7 OpPHUIMHAJIbHOIO
TEKCTa Ha APEBHETPEUECKOM SI3BIKE.

8.IlepeyeHb OCHOBHOM M IONMOJTHUTEJILHOM Y4€0HOM JIUTEPATYyPhI,
HEe00X0AMMOi 1J151 OCBOCHUS I CIUNJINHBI
8.1. OcHoBHas JMTEpaTYpa
ABTOp, Ha3BaHKE, MECTO U3JIaHUS, U31ATEILCTBO, TOJ U3AaHUS YUSOHOU U
y4e0HO-METOJIMYECKOM JIUTEPATYPhI

JlerreBu, Otto. Ars Graeca [Tekcr] / OtTo Jlerresu ; [mep. ¢ HEM., MOYpOY.
Matepuanbl uepoM. TaBpuona (CmbikoBa)] ; LleHTp mHbOpM. TexHOTOTUI
Cearo-Tpounkoin CeprueBor JlaBpel U Mock. ayx. akagemuu Pyc.
ITpaBoca. [{epksu. - M. : UmmnaTo, 2015

8.2. JlomoJilHuTENbHAY JIUTEPATYDA
ABTOp, Ha3BaHWE, MECTO M3JaHUs, U3aTEIBCTBO, TOJT N3/IaHUS YIeOHON 1
y4e0HO-METOIMYCCKOH JIMTEPATYPhI

CkobeneB M.A. Bpenenue B yuutenbHble KHUTH Berxoro 3aBera. - M.:
IICTIY, 2018

9. Ilepeuenn pecypcoB HHGOPMAIIMOHHO-TEJIEKOMMYHHKALIMOHHOM CeTH
«HTEpHET», HEOOXOAMMBIX /1JI1 OCBOECHUS TN CIIUIIMHBI

http://biblioclub.ru/index.php?page=main_ub red

http://www.bogoslov.ru

https://www.bible-mda.ru

AIWIN[F-

https://ekzeget.ru

10. ITepeyennb 00pa3oBaTeJbHBIX TEXHOJIOTHIA,

HCIOJIb3yeMbIX MPH PeaJn3auui I CHHNIHHbI
[Tpu peanu3arnuyi JTUCIUIUIMHBI TPENOJaBaTeIh C YYETOM PETHOHAIBHBIX
0COOEHHOCTEW MPOQPECCUOHAILHON NEATeTbHOCTH (CIY)KEHHUS) BBIMTYCKHUKOB H
notpebHOCTe paboTomaTenell  HCIONB3yeT 00pa3oBaTelNbHBIE TEXHOJOTHH
o0ecrieunBarOIIUe pa3BUTHE y OOYYArOMIMXCsS HABBIKOB KOMaHIHON paloTHI,
MEXIMYHOCTHOW KOMMYHHKAIIUU, TNPUHATUS PEIICHUH, TUACPCKUX KadeCTB:
MHTCPAKTUBHBIE JIGKIIMM, WHTCPAKTHBHBIC 3aHATHUS CEMHHAPCKOTO  THIIA,
IPYNIOBBIE AUCKYCCHU, TPEHUHTH, aHAIN3 CUTYaIlUsl 1 UMUTAIIMOHHBIX MOJIETICH U

T.1.

11. MeToguyeckue ykazaHus JJis 00y4alOIMXCS MO OCBOCHUIO TUCUMILINHBI

BaxxapIM (pakTOpOM yCTIeTHOTO OOyYeHHs CTyICHTOB B AKaJeMuu, Kak U B
T000M BBICIIEM YYEOHOM 3aBEJCHUU, SIBISETCS CIIOCOOHOCTH CaMOCTOSITEIIBHO
npuoOpetaTh 3HaHug. CamocTosiTenbHas paboTa CTyJAEHTa — 3TO IUIAHUpyemas
MO3HABATENIbHAS JIEATEILHOCTh, OPTAHU3AIMOHHO W METOJMYECKH HarpaBiisieMas
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npernojaBareneM 0e3 BHAMMOW TIOMOLIM ISl JIOCTHOKEHUS. KOHKPETHOTO
pe3ynbTata. YUuThIBasg, 4YTO B AKAJEMUU KOJUYECTBO AyAUTOPHBIX YacCOB
coctaBisgier A0 60% oOT 00IIero KoiauvecTBa yuyeOHOM Harpysku, HeoOxoauma
OpraHu3alMsl CaMOCTOATENbHONM paboThl CTYJEHTOB U BBIPAOOTKA CHCTEMBI
KOHTpOJII WX 3HaHuM. M3yudeHue (axkynpbraTuBHOro Kypca «J/[peBHerpeueckuii
A3BIK» CIOCOOCTBYET CO3HATEIBHOMY M CaMOCTOATEIBLHOMY OBJAJIEHHUIO HOBBIMHU
3HAHUSAMH, UX 3aKPEIUICHUIO, PACIIUPEHHUIO U YIITyOJIEHHUIO, TOBBIILICHUIO KaueCTBa
UX YCBOCHHS;, BBIPAOOTKE CAMOCTOATEIBHOTO TBOPYECKOTO MBIIUICHUS |
MOJrOTOBKE K CamMO00pa3oBaTENbHOM M HAyYHO-MCCIEOBATEeNIbCKONM padorte.
Oco0oe BHUMaHUE B paMKax JaHHOI'O Kypca yAeJseTCs] MOBBILIEHUIO Y CTYIEHTOB
YpOBHS UHTEpeca pabOThI C TEKCTOM.

N3yyeHne OCHOBHBIX TEOPETUUYECKUX BOIMPOCOB IMPEIJIaraeTcs B T.4. Yepes
3HAKOMCTBO C HCCJIE€AOBaTEILCKUMU paboTamu. Jlns Hambosiee riyOOKOTO
YCBOEHUSI OCHOBHBIX BOIIPOCOB UCIOJIb3YIOTCSl HAYYHbIE UICTOUYHUKH B BUJIE:

1)  2JIeKTPOHHBIA BapHAHT HAYYHBIX CTATEH, ri1aB MOHOTpaduil U UCCIIeOBaHUM,
peHa3HAYEHHBIX JJI1 KOHCTIEKTUPOBAHMUS;

2) KONMHMM HAYYHBIX CTarell W TiaB MoOHOrpaduii, NpeaHa3HAUYCHHBIX IS
KOHCIIEKTUPOBAHHS.

KOHTpoOJIb 32 ypOBHEM M Kay€CTBOM OCBOECHHS JUCLUIUIMHBI IPEAIIOJIAracT
paznuyHbie  (POpPMBI MPOMEKYTOYHOTO KOHTpodss (B T.4. (GOpMYIUPOBKA
pOOJIEMHBIX BOIIPOCOB IO TEMaM TEKYIIUX CEMHHApPOB, NPAKTHUUECKUX 3aHATUH,
KOHCIIEKTUPOBAaHUE CTaTE! U TJ1aB MOHOTpaduil, 3a4er).

CamocTtosiTenbHass paboTa CTYJEHTOB OYHOIO OTAEJIEHUS BEAETCS B
CJIEIYIONTUX 00s3aTeNIbHBIX opMax:

1) uTeHHWe HAyYHOW M yUeOHOHM JIUTEPATYPHI;
2) KOHCIEKTHPOBAHHE HAYYHBIX U KPUTUYCCKHX CTATEH.

12. Onucanue MaTepuaJIbHO-TEXHUYECKON 0a3bl, HEOOXOAUMOM I
OCYIIIeCTBJIEHHsI 00Pa30BaTEJbHOI0 MPOLECCA MO TUCIUIJINHE

yaeOHas ayuTOpHs JUTsl MPOBECHUS JCKIIMOHHBIX, TPAKTUICCKUX
(CEeMUHApPCKUX) 3aHSTH;

CTyJ U CTOJI IPECIIOJaBaTCIIA,

CTOJIbI y‘IC6HBIC CTYACHYCCKHC,

CTYJIb CTYACHUYCCKUC,

BUICONPOCKTOD;

9KpaH,

~N|oOo|o |~ wWwIN] -

JIOCKa.

Jlnis peanuzanuy AUCIUTIINHBI JTHIIEH3HOHHOE MTPOTPAaMMHOE O0ecTieueHre
He TpedyeTcs.
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